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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gwi/To:
— Uy ban Chitng khodn Nha nuée
State Securities Commission of Vietnam
— S Giao dich Chiing khodn thanh phé H& Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange
—  Sé& Giao dich Chirng khodn Ha Noi
Ha Noi Stock Exchange

1. Téntd chirc: CONG TY CO PHAN NONG NGHIEP BAF VIET NAM
Name of organization: BAF VIETNAM AGRICULTURE JOINT STOCK COMPANY

= M3 chimg khoan: BAI
Ticker symbol: BAI

Dia chi: TAng 9, toa nha Vista Tower, 628C duong V5 Nguyén Gidp, Phudmg An Khanh,
Thanh phd Ho6 Chi Minh.

Address: 9" Floor, Vista Tower, 628C Vo Nguyen Giap St., An Khanh Ward, HCMC
Dién thoai lién hé: 0766 074 787

Tel.: 0766 074 787

E-mail: Congbothongtin@baf.vn s
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2. Nbi dung cong bé:

Contents of disclosure

Nghi quyét s6 13/NQ-HDQT ngay 28/5/2026 vé viéc nhan chuyén nhwong phan von gép va
ctr ngudi dai dién quan ly phdn vén gép tai Cong ty TNHH San xudt va Thuong mai Gia Han.
(Chi tiét xem trong file giri kém).

Resolution No. 13/NO-HDQT dated May 28, 2026 regarding the accquisition of capital
contribution and appointment of an authorized representative fo manage the capital
contribution at Gia Han Production and Trading Limited Liability Company (Please refer to
the attached file for details).

3. Théng tin nay dugc cong bd trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay +29..105/2026

tai dudmg dan: http://baf.vn.
This information was published on the company’s website on Mayapﬂ, 2026 at hitp.://baf.vn



Ching t6i xin cam két cdc thdng tin cong bo trén day 1a ding sy that va hoan toan chiu trach nhiém

trude phap luat vé ndi dung cac thong tin d cong bb./
We certify that the information presented is true and correct, and we accepl full legal responsibility

Sfor its validity./.

Tai ligu dinh kem/Attachment:

Nghi quyét s6 13/NQ-HDQT ngay 28/5/2026.

Resolution No. 13/NO-HDQOT on May 28,
2026.
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Sb/Ref.: 13/NQ-HPQT TP. H& Chi Minh, ngay 28 thang 5 nim 2026
Ho Chi Minh City, May 28, 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION

V/v: Nhin chuyén nhwong phén vén gop va cir ngudi dai dién quén Iy phin vén gop tai Cong ty
TNHH Sén xuét va Thwong mai Gia Hin
Re: Acquisition of capital contribution and appointment of an authorized representative to manage
the capital contribution at Gia Han Production and Trading Limited Liability Company

HOQI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN NONG NGHIEP BAF VIET NAM
BAF VIETNAM AGRICULTURE JOINT STOCK COMPANY

¢ Cin ct Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 da duoc Qudc hoi nude Cong hod x4 héi cha nghia Viét
Nam théng qua ngdy 17/6/2020 va cdc vin ban stra ddi, bd sung, hudng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 adopted by the National Assembly of the /“7=9
Socialist Republic of Vietnam on 17 June 2020 and its amendments, supplements and guiding ._0\07 '

documents;

«  Cin ct Ludt Ching khodn s& 54/2019/QH14 da duge Qubc hoi nude Cong hod x& hdi chi nghia Viét
Nam thong qua ngay 26/11/2019 va cc van ban stra dbi, bd sung, huéng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on 26 November 2019 and its amendments, supplements and guiding
documents;
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*  Cin cir Diéu 1& td chirc va hoat ddng ctia Céng ty ¢6 phin Nong nghiép BAF Viét Nam;
Pursuant to the Charter on organization and operation of BAF Vietnam Agriculture Joint Stock
Company;

«  Cin ctr Bién ban hop Hoi ddng quan trj s: 13/BBH-HPQT Céng ty ¢ phan Nong nghiép BAF Viét
Nam ky ngay 28/5/2026.
Pursuant to the Minutes of Meeting of the Board of Directors No.: 13/BBH-HPQT of BAF Vietnam
Agriculture Joint Stock Company signed on 28/5/2026.

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Piéu 1. Thong qua viée Cong ty ch phan Nong nghlep BAF Viét Nam (“Cong Ty”) nhén chuyen
nhwong 100% vén gép tai Cong ty TNHH San xuit va Thwong mai Gia Hén, cu thé nhw sau:

Article 1. To approve BAF Vietnam Agriculture Joint Stock Company (the “Company”) acquiring 100% of
the capital contribution in Gia Han Production and Trading Limited Liability Company, specifically as
Jollows:

a. Thong tin cong ty muc tiéu:
Target company information:
«  Cbdngty TNHH San xuit va Thuong mai Gia Han;
Gia Han Production and Trading Limited Liability Company;



+  Ma sb doanh nghiép sb 6400434468, do S Tai chinh tinh Quang Tri cdp lan ddu ngay 19/07/2007,
thay ddi 14n 8 ngay 19/5/2026;
Enterprise code No. 6400434468, first issued by the Department of Finance of Quang Tri Province
on 19 July 2007 and amended for the 8th time on 19 May 2026,

o Vén diéu [&: 110.000.000.000 ddng (Mdt trim mudi ty ddng);
Charter capital: VND 110,000,000,000 (One hundred and ten billion Vietnamese dong),

o Tru sd chinh tai: Thon Nam Son, x4 Tuyén Binh, tinh Quéang Tri, Viét Nam.
Head office at: Nam Son Hamlet, Tuyen Binh Commune, Quang Tri Province, Vietnam.

b. Téng phin vén gép ctia Cong ty sau khi nhan chuyén nhugng 13 110.000.000.000 ddng, chiém ty 18
100% vén diéu & Cong ty TNHH San xudt va Thuong mai Gia Hén.
The total capital contribution held by the Company after the acquisition shall be VND 110,000,000,000,
accounting for 100% of the charter capital of Gia Han Production and Trading Limited Liability
Company.

Didu 2. Giao cho Ba Biii Huong Giang - Tong Giam ddc Cong Ty thye hién cic cong viée sau:
Article 2. To assign Ms. Bui Huong Giang - General Director of the Company to perform the following
tasks:

a. Quyet dinh toan b van d& va chil dong thye hién cdc cong viée can thiét ¢é thuc hién chi truong tai
Diéu 1 néu trén theo quy dinh phap ludt va trén co sé vi lgi ich t6i da ciia Cong Ty;
Decide all matters and proactively perform all necessary tasks to implement the policy stated in Article 1
above in accordance with the law and on the basis of maximizing the interests of the Company;

b. Dam phén, ky két va trién khai thuc hién cac hop déng, vin ban chimg tir ¢é lién quan viéc nhan chuyén
nhuong vin gop (bao gdm ca viée didu chinh, stra ddi, bd sung, hiy bo, chim dit, thanh 1y....);
Negotiate, sign and implement contracts, documents and vouchers related to the acquisition of capital
contribution (including any adjusiment, amendment, supplement, cancellation, termination, liquidation,
etc.);

c¢. Langudi dai dién iy quyén quan 1y toan bd phén v6n gép 110.000.000.000 ddng, chiém ty 1& 100% von
didu 18 ctia Cong Ty tai Cong ty TNHH San xuét va Thuong mai Gia Han;
Act as the authorized representative managing the entire capital contribution of VND 110,000,000,000,
accounting for 100% of the charter capital of Gia Han Production and Trading Limited Liability
Company held by the Company,

d. Langudi gitt chitc vu Ch tich cong ty kiém Giam déc va 1a ngudi dai dién theo phap ludt cia Cong ty
TNHH San xuit va Thuong mai Gia Han;
- Hold the position of Chairperson cum Director and act as the legal representative of Gia Han
Production and Trading Limited Liability Company,

e. Thuc hién cdc tha tuc ding ky doanh nghiép tai co quan ding ky kinh doanh lién quan viéc nhin chuyén
nhugng vén néu trén;
Carry out enterprise registration procedures with the business registration authority in relation to the
above-mentioned acquisition of capital contribution;

f.  Trong qué trinh thyc hién, ba Bui Hu0'ng Giang dugc tryc tiép thuc hién cong viéc hodc/va tiy quyén cho
céc ¢4 nhan/td chire thyc hién cdng viée trong quyén han.
During the implementation, Ms. Bui Huong Giang may directly perform the tasks and/or authorize
individuals/organizations to perform the tasks within her authority.

Piéu 3. Nghi quyét nay 6 hidu lue ké tir ngay ky. Hoi dong quén tri, Ban Téng Giim dbe, cic phong
ban chirc ning va cice ca nhan lién quan ciia Cong ty co phan Nong nghiép BAF Viét Nam chiu trich
nhiém thye hién Nghi quyét nay./.

Article 3. This Resolution shall take effect firom the signing date. The Board of Directors, the Board of
General Directors, functional departments and relevant individuals of BAF Vietnam Agriculture Joint Stock
Company shall be responsible for implementing this Resolution./.



Noi nhén: TM. HOI PONG QUAN TRI
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
. NhuDidu3; ] ICH HQI BPONG QUAN TRI

As stated in Article 3;

e Luu: HCNS./.
Archived: HR-Admin./.
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